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Ertelmez6 rendelkezések

Jelen Uzletszabélyzat alkalmazésaban:

Avtv.: Az informaciés Oonrendelkezési jogrél és az

informaciészabadsagrol szolé 2011. évi CXII.
szamu torvény.

Fedezetkezelo6i Szerzodés: Fedezetkezeldi
szerzOdéssel az Els6 Fedezetkezel6 Zrt.

kotelezettséget vallal arra, hogy az Ugyfél részére,
a Rendelet alapjan épittet6i fedezetkezel6
tevékenységet végez.

Pft.: A pénzforgalmi szolgdltatas nyujtasardl szolo
2009. évi LXXXV. Torvény.

Pmt.: A pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa
megel6zésérdl és megakadalyozasarol szolé 2007.
évi CXXXVI. Térvény.

Ptk.:A Polgari Torvénykoényvrol széléd 2013, évi
CLXXVII. torvény

Rendelet: Az épitdipari kivitelezési tevékenységrol
sz0lo 191/2009. (IX.15.) Kormanyrendelet, vagy az
annak helyébe |ép6 jogszabaly.

Ugyfél: Az a jogi személy, jogi személyiséggel nem
rendelkez6 gazdasagi tarsasag vagy mas szervezet,
akinek, illetve amelynek az Elsé Fedezetkezeld Zrt.

fedezetkezeldi szolgaltatast nyujt.

Uzletszabalyzat: Jelen
rendelkezései alkalmazanddk a
SzerzOdésre.

Uzletszabalyzat, amely
FedezetkezelGi

BEVEZETO RENDELKEZESEK

Az Uzletszabdlyzat az Els§ Fedezetkezel Zrt.
épittetdi fedezetkezel6i szolgaltatasara vonatkozo
alaprendelkezéseket tartalmazza.

I. RESZ
AZ ELSO FEDEZETKEZELO ZRT. TEVEKENYSEGE

1.1. Jogszabalyi alapok

1.1.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a Hpt. és a Pft.
alapjan  pénzforgalmi szolgaltatdas nyujtasara
jogosult  pénzforgalmi  intézmény. Az  Els6
Fedezetkezel6 Zrt. a fedezetkezel6i szolgaltatas
nyujtasat a Rendelet szerinti épittetoi
fedezetkezel6i  tevékenységéhez  kapcsoléddan
nyujtja.

Interpretative Provisions

For the purposes of the present Business Policy the
following definitions shall apply:

Adp.: Act CXII of 2011 on the right of informational
self-determination .

Trusteeship Contract: Through the Trusteeship
Contract Els6 Fedezetkezel6 Zrt. agrees to conduct
construction trusteeship activities for Client
pursuant to the Decree.

Aps.: Act LXXXV. of 2009 on the Pursuit of the
Business of Payment Services.

Aml.: Act CXXXVI of 2007 on the Prevention and
Combating of Money Laundering and Terrorist
Financing.

Hcv.: Act CLXXVII of 2013 on the Hungarian Civil
Code (Ptk.)

Decree: Government Decree 191/2009 (IX.15.)
on Building Construction Activity, or the respective
legislational provision superseding it.

Client: The legal person or company without legal
entity or other organization to which Elsé
Fedezetkezeld Zrt. provides a trusteeship service.

Business Policy: The present business policy, the
provisions of which shall apply to the Trusteeship
Contract.

INTRODUCTORY PROVISIONS

The Business Policy contains the basic provisions
concerning the construction trusteeship service of
Els6 Fedezetkezel6 Zrt.

PART I .
ACTIVITY OF ELSO FEDEZETKEZELO ZRT.

1.1. Legislational basis

1.1.1. In accordance with Hpt. and Aps. Els6
Fedezetkezeld Zrt. is a financial institute eligible to
pursue the business of payment services.
Trusteeship  services are offered by Els6
Fedezetkezeld Zrt. for the construction trusteeship
activity as per the Decree.



1.1.2. Az Els8 Fedezetkezel§ Zrt. az Ugyféllel, mint
valamely beruhazas épittetGjével FedezetkezelBi
Szerzédést koét, melynek célja az Ugyfél és a
fovallalkozé kivitelez6 kozott |étrejott épitési
szerz6dés mindkét fél dltali teljesitésének
eldsegitése. Az Ugyfél a Rendelet alapjan kételes az
épitési szerz6désben meghatarozott épitGipari
kivitelezési tevékenység ellenértékének pénzlgyi

eszkozeit, épittetdi fedezetkezelGi tevékenység
végzésére jogosult szervezet rendelkezése ala
helyezni.

1.2. Engedélyek

1.2.1. Az Elsé Fedezetkezel6 Zrt. a PSZAF EN-I-
1634/2010.szamu hatarozata alapjan jogosult

a)a Hpt. 6 § 87.c pontjaban rogzitett fizetési
miveletek, fizetési szamlak koézétti teljesitése
megjelolésl pénzforgalmi szolgaltatds, és

b) 79. pont szerinti letéti szolgaltatas nyujtasara.

1.2.2. Az Uzletszabdlyzat hatdlya alatt az Elsé
Fedezetkezeld Zrt. a 1.2.1. pontokban foglaltakon
kivil az altala végzett pénzforgalmi szolgaltatashoz
kapcsoldddan jogosult a pénzforgalmi szolgaltatas
m(ikodtetésével Osszefiiggé és egyéb, szorosan
kapcsoldodd kiegészitéd szolgaltatdsok nyujtasara,
ideértve a fizetési mdveletek teljesitésének
biztositasat, a fizetési mlivelet targyat képez6 pénz
atvaltasat, valamint az adatok taroldsat és
feldolgozasat is.

1.3. A Fedezetkezel6 altal elfogadott fedezet
és biztositék

1.3.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. az alabbi
eszkozoket feltétel nélkll elfogadja az épitipari
kivitelezési tevékenység fedezetként:

a) pénz,

b) az adott kivitelezési szakaszra meghatarozott
ellenérték osszegére vonatkozd hitelintézet altal
nyuljtott garancia.

c) az Eurdpai Unié valamely tagallama altal
kibocsatott vagy garantalt allampapir.

1.3.2. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. csak a sajat

szabalyzataiban foglalt feltételekkel fogadja el
fedezetként az aldbbiakat:
a) a tdéke és hozamgarantdlt atruhazhato

értékpapir,

1.1.2. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. concludes a
Trusteeship Contract with Client as the ordering
party of a construction project for the purpose of
facilitating performance by both parties of the
construction contract entered into by Client and the
general contractor. Pursuant to the Decree, Client
shall commit the funds covering the contractual
amount of the construction activity as specified in
the construction contract under the disposal of the
organization eligible to conduct construction
trusteeship activity.

1.2. Licenses

1.2.1. Pursuant to the Decree no. EN-I-1634/2010
of PSZAF (Hungarian  Financial = Supervisory
Authority), Els6 Fedezetkezel6 Zrt. is eligible to
provide the following services:

a) payment services indicated as payment
transactions and effecting of payments between
payment accounts as specified in Section 6/87.c) of
Hpt. ,

b) deposit services as per Article 79.

1.2.2. Under the term of the Business Policy, Els6
Fedezetkezel6 Zrt. may in addition to those stated
in Section 1.2.1 offer the following services related
to the operation of the payment services and other
closely related special services, including the
guaranteeing of the fulfilment of payment
transactions, the conversion of the currency used in
the payment transaction, as well as the storage and
processing of data.

1.3. Collateral and cover accepted by Trustee

1.3.1. Els6 Fedezetkezeld Zrt. accepts the following
assets as collateral for a construction activity on an
unconditional basis:

a) money;

b) guarantee underwritten by a credit institute
for the contractual value determined for a specific
construction phase;

C) securities issued or guaranteed by any
member of the European Union.

1.3.2. Els6 Fedezetkezeld Zrt. shall only accept the
following as collateral subject to the terms and
conditions stated in its own policies:

a) transferable principal-protected and yield-
protected securities;



b) az adott kivitelezési szakaszra meghatarozott
ellenérték osszegére vonatkozd hitelintézet altal
hitel- vagy kolcsonosszeg folydsitasra vonatkozd
feltétlen és visszavonhatatlan fizetési igérvény,

c) olyan egyéb pénzligyi eszk6z, melynek a
575/2013/EU rendelet 114. és mas cikkelyek
tovabbd mas vonatkozé jogszabdly szerinti
kockazati sulya 0%.

d) az épitbipari kivitelezés megvaldsitasara
biztositott koltségvetési elbiranyzat,

e) unidos vagy hazai forrasbdl szarmazod
palyazati tdmogatasi szerz6dés,

f) biztositasi szerz6dés alapjan kiallitott -

készfizet6 tartalmazo -

kotelezvény.

kezességvallalast

1.3.3. A fenti eszkodzoket Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
csak akkor tekinti rendelkezésre bocsatottnak, ha

a) A Fedezetként atadasra keril6 pénzeszkéz a
Fedezetkezelbi Szerz6désben megjelolt
fedezetkezel6i szamlan maradéktalanul jovairasra
keralt;

b) a feltétlen és visszavonhatatlan bankgarancia
eredeti példanya irasbeli atvételi elismervénnyel
Fedezetkezel§ részére dataddsra kerllt és az
tartalmilag és formailag is megfelelének mindésil;

c) Az EU tagallam altal kibocsatott vagy garantalt
értékpapir; tOke és hozamgarantalt atruhazhato
értékpapir; egyéb pénzlgyi eszk6z az Egyedi
szerz0désben megijel6lt Fedezetkezel6i értékpapir
szamlan maradéktalanul elhelyezésre kerllt;

d) az adott kivitelezési szakaszra meghatarozott
ellenérték Osszegére vonatkozd hitel, vagy
kélcsbnosszeg folydsitasara vonatkozo feltétlen és
visszavonhatatlan fizetési igérvény alapjan az adott
szakasz kivitelezési munkainak ellenértéke a
Fedezetkezel6i Szamlan jévairasra kerlt.

e) Koltségvetési el6iranyzat Osszege a
Fedezetkezelbi szerzddésben megjelolt
fedezetkezel6i szamlan maradéktalanul jovairasra
kerdlt;

f) Unids vagy hazai koltségvetési forrasbol
szarmazd tadmogatdsi Osszeqg a FedezetkezelGi
szerz6désben megjel6lt fedezetkezel6i szamlan

maradéktalanul jovairasra kerdlt.

g) a biztositasi szerz6dés alapjan kidllitott -
készfizetd kezességvallalast tartalmazo -
cégszerlien aldirt kotelezvény eredeti példanya
irdsbeli atvételi elismervénnyel a Fedezetkezel6
részére atadasra kertlt;

b) unconditional and irrevocable promissory
notes underwritten by a credit institute for the
disbursement of credit or loan equivalent to the

contractual value determined for a specific
construction phase;
C) other financial instruments where the extent

of risks as per Article 114 and other aritcles of EU
Directive 575/2013 and other relevant legislation is
equivalent to 0%;

d) budget sums earmarked for the implementation
of a construction project;

e) tender sponsorship funds obtained from EU
funds or Hungarian funds;
f) bonds issued on the basis of an insurance

policy and containing a clause of joint and several
guarantee.

1.3.3. The above assets shall only be considered by
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. as committed if

a) the funds to be handed over as collateral have
been credited in full in the trusteeship account
specified in the Trusteeship Contract;

b) the original copy of the unconditional and
irrevocable bank guarantee have been delivered to
Trustee with a written acknowledgement receipt
and it is considered as appropriate both in content
and in form;

c) the securities issued or guaranteed by any
member of the European Union; the transferable
principal-protected and yield-protected securities;
other financial assets have been deposited in full in
the trusteeship securities account specified in the
Special Agreement;

d) the contractual value of a specific construction
phase has been credited in the Trusteeship Account
base on an unconditional and irrevocable
promissory note underwritten by a credit institute
for the disbursement of credit or loan equivalent to
the contractual value determined for a specific
construction phase;

e) the budget sum earmarked for the
implementation of a construction project has been
credited in full in the trusteeship account specified
in the Trusteeship Contract;

f) the sponsorship sum obtained from EU funds or
Hungarian funds have been credited in full in the
trusteeship account specified in the Trusteeship
Contract;

g) the original copy of the duly signed bond issued on
the basis of an insurance policy and containing a
clause of joint and several guarantee has been handed
over to Trustee with an acknowledgement receipt;



h) a  hitel vagy kolcsonszerz6désben a
meghatdrozott kivitelezési szakasz fedezeteként
meghatarozott 0sszeg a FedezetkezelGi
Szerz6désben megjeldlt fedezetkezel6i szamlan
maradéktalanul jovairasra kerilt.

1.3.4. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. az alabbi
eszkozoket feltétel nélkil elfogadja az épitGipari

kivitelezési tevékenység biztositékaként a
fovallalkozo kivitelezotol:

a) pénz,

b) az Eurdpai Unid valamely tagallama altal

kibocsatott allampapir.

1.3.5. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. csak a sajat

szabdlyzataiban foglalt feltételekkel fogadja el
biztositékként az alabbiakat:
a) a toéke és hozamgarantdlt atruhazhaté

értékpapir,
b) hitelintézet altal fizetésre vonatkozd feltétlen

és visszavonhatatlan fizetési igérvény vagy
garancia,

c) biztositasi szerzédés alapjan kiallitott -
készfizeto kezességvallalast tartalmazo -

kotelezvény.

1.3.6. A f6vallalkozd Kivitelez6 altal az Epitési
Szerz0dés alapjan  nyudjtott  biztositék  Els6
Fedezetkezel6 Zrt. részére térténé rendelkezésére
bocsatdasara a 1.3.3. pontban foglaltak az
irdnyadok.

1.3.7. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. fedezetként pénzt
csak bankszamlapénz formajaban fogad el,
készpénz befizetéssel és készpénz kifizetéssel nem
foglalkozik.

1.3.8. Az Ugyfél az 1.3.1. a) szerinti fedezetet és a
Foévallalkozé az 1.3.4. a) pont szerinti biztositékot
az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. altal banknal nyitott
letéti bankszdmlara (a tovabbiakban:
fedezetkezel6i szamla) koteles atutalni, amely
befizetést az Elsé Fedezetkezel6 Zrt. elklldnitetten
kezel.

1.3.9. A fedezetkezel6i szamlan jovairt 6sszegek
kifizetésérol, illetve a rendelkezésére bocsatott
egyéb fedezet, illetve biztositék felhasznaldsardl az
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. gondoskodik, a
Fedezetkezel6i Szerz6désben.

h) the sum determined as collateral for a specific
construction phase in the credit agreement or loan
agreement have been credited in full in the
trusteeship account specified in the Trusteeship
Contract.

1.3.4. Els6 Fedezetkezeld Zrt. accepts the following
from the general contractor as collateral for a
construction activity on an unconditional basis:

a) money,
b) securities issued by any member of the
European Union.

1.3.5. ElsO Fedezetkezel6 Zrt. shall only accept the
following as collateral subject to the terms and
conditions stated in its own policies:

a) transferable principal-protected and yield-
protected securities;

b) unconditional and irrevocable promissory notes
or guarantees underwritten by a credit institute for
payment fulfillment;

C) bonds issued on the basis of an insurance
policy and containing a clause of joint and several
guarantee.

1.3.6. With respect to the handover of guarantees
provided by the general contractor on the basis of
the Construction Contract to Elsé Fedezetkezel6
Zrt. the provisions of Section 1.3.3 shall apply.

1.3.7. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall only accept
money in the form of bank account funds and shall
not administer cash deposits and cash disbursals.

1.3.8. Client shall transfer the collateral as per
Section 1.3.1. a) and General Contractor shall
transfer the guarantee as per Section 1.3.4. a) to

the safekeeping account opened by Elso
Fedezetkezel6 Zrt. (hereinafter:  Trusteeship
Account) and Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall

administer such deposits separately.

1.3.9. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall be in charge of
disbursements of the funds credited in the
trusteeship account and shall dispose of any other
collateral or guarantee submitted to it in
accordance with the provisions of the Trusteeship
Contract.



II. RESZ
AZ ELSO FEDEZETKEZELO ZRT. ES AZ UGYFEL
KOzOTTI JOGVISZONYRA IRANYADO
SZABALYOK

2.1. Az Elsé Fedezetkezel§ Zrt. és az Ugyfél
kozotti jogviszony tartalmat,

a) a Fedezetkezel6i Szerz6dés,

b) az Uzletszabalyzat, és

c) a hatalyos magyar jogszabalyok és az
Eurdpai Unié kozvetlentl alkalmazanddé jogi

aktusainak rendelkezései hatdrozzak meg.

2.2. Az Ugyfél és az Els6 Fedezetkezel§ Zrt.
kozotti jogviszony tartalmanak megallapitasa soran
ezen felsorolds egyben értelmezési sorrendet is
jelent.  Amennyiben  valamely kérdésre a
FedezetkezelGi Szerzddés nem tartalmaz
rendelkezést, Ugy az Uzletszabdlyzat vonatkozd
rendelkezése alkalmazandd. Amennyiben valamely
kérdésben az Uzletszabdlyzat nem tartalmaz
rendelkezést, a hatalyos magyar jogszabalyok és az
Eurdpai Unid kozvetlentl alkalmazando jogi aktusai
iranyadok.

Az eltérést nem enged6 jogszabalyi rendelkezés
elsObbséget élvez a fenti felsoroldsban el6rébb allé
jogforrashoz képest.

2.3. Az Elsé Fedezetkezel§ Zrt. Uzletszabalyzata
nyilvdnos, azokat az Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
székhelyén barki megtekintheti.

2.4. Az Uzletszabdlyzat adott szévege az Elsé
Fedezetkezel6 Zrt. altal meghatarozott és kozzétett
idéponttdl kezdédben |ép hatalyba és a kdvetkezo -
modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt -
verzio hatalybalépéséig van hatalyban.

2.5. Amennyiben az  Uzletszabdlyzatot a
FedezetkezelG6i Szerz6dés egyéb feltételét érintben
eltérést nem engedd (kdégens) jogszabalyvaltozas
Iép hatalyba, az adott rendelkezés helyébe kuilon
modositas nélkll a jogszabaly szbvege lép. Ebben
az esetben az Uzletszabdlyzat a FedezetkezelGi
SzerzG0dés egyéb feltétele a jogszabaly moddositas
hatalybalépésének napjan, amennyiben a valtozas
alkalmazasara a jogszabaly kés6bbi id6pontot jeldl
meg, ugy azzal a nappal moédosul. Mar megkotétt
megallapodasok esetén az eltérést nem engedd
(kdégens) jogszabalyvaltozads akkor modositja a
Uzletszabdlyzat a Fedezetkezel8i Szerzédés egyéb
feltételét, ha a jogszabdly a folyamatban [évé
Ggyekre is alkalmazandé.

PART 2
GUIDELINE RULES FOR LEGAL RELATIONSHIP
BETWEEN ELSO FEDEZETKEZELO ZRT. AND
CLIENT

2.1. The content of the legal relationship between
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. and Client is defined by the
following:

a) the Trusteeship Contract;
b) the Business Policy; and
C) the provisions of the current

Hungarian legislation and the directly applicable
legal measures of the European Union.

2.2. During the determination of the content of
the legal relationship between Client and Els6
Fedezetkezel6 Zrt. this listing shall also mean an
order of priority for interpretation. If for any matter
no such provision are contained in the Trusteeship
Contract the respective provisions of the Business
Policy shall apply. If the event that the Business
Policy should not contain provisions for such
matters, the provisions of the current Hungarian

legislation and the directly applicable legal
measures of the European Union shall apply.
Any cogent legislative provision shall take

precedence versus any legal sources with a higher
ranking in the above list.

2.3. The Business Policy of Els6 Fedezetkezeld
Zrt. is publicly available and accessible for viewing
at the company seat of Els6 Fedezetkezel6 Zrt.

2.4. The text of the Business Policy shall enter
into effect at the date as specified by and disclosed
by Elsé Fedezetkezel6 Zrt. and shall remain in force
until the entry into effect of the next version set in
a complete structure with amendments.

2.5. If any change in legislation not permitting
deviation (cogent legislation) with respect to the
Business Policy any other provisions of the
Trusteeship Contract should enter into effect, the
wording of the legislation shall supersede the
provision in question without any special
modification. In this case the Business Policy any
other provision of the Trusteeship Contract shall be
modified at date of entry into effect of the
legislational change, or in case of a later date set
by the legislation for the application of the
amendment such date shall apply accordingly. For
already existing agreements any cogent change in
legislation shall amend any other provision of the
Business Policy the Construction Trusteeship
Agreement if the legislation is to be applied to
ongoing cases as well.



2.6. Az EIs6 Fedezetkezel6 Zrt. barmikor
kezdeményezheti az Uzletszabdlyzat mddositasat. A
modositasrol az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a
hatalybalépését megel6zden legalabb két héttel a
székhelyén valé kifliggesztéssel értesiti az

ngfeleket. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. azon
Ugyfeleit, akikkel hatalyos FedezetkezelGi
Szerz6dése all fenn, kilon irdasban is értesiti.

Megkotott szerzOdések esetében a modositas csak
akkor hatdlyos, ha azt kdgens jogszabalyi
rendelkezés irja el6, vagy ha a felek a
maddositasban kiilon irasban megallapodtak.

2.7. Az Els6 Fedezetkezel§ Zrt. felhivja az Ugyfél és
minden érintett figyelmét, hogy az épittetdi
fedezetkezelésre vonatkozé szabalyokat teljes
korllen és kimeritéen a vonatkozd jogszabaly,
jelenleg elsédlegesen a Rendelet tartalmazza, igy
barmely esetleges doéntés, intézkedés megtétele
el6tt  szilkséges a  vonatkozé  jogszabalyi
rendelkezések vizsgalata. Az Uzletszabdlyzat a
fedezetkezelGi jogviszonyra vonatkozd legfontosabb
jogszabalyi rendelkezéseket tajékoztatd jelleggel
tartalmazhatja. Az eltérést nem engedd jogszabalyi
rendelkezés akkor is kotelez6 az érintettre, ha azt
az Els8 Fedezetkezel6 Zzrt. Uzletszabdlyzata nem
tartalmazza.

III. AZ UZLETI KAPCSOLAT ALTALANOS
SZABALYAI

3.1. Egylttmiikodés

3.1.1. Az Els8 Fedezetkezel6 Zrt. és az Ugyfél
egylttm(ikodnek, és a Fedezetkezel6i Szerz6dés
szempontjabdl jelentls tényekrdl, azok valtozasardl
egymast késedelem nélkul értesitik.

3.1.2. A FedezetkezelGi SzerzOdéssel 6sszefliggd
egymashoz intézett kérdésekre kotelesek
legkés6bb 8 (nyolc) napon belll valaszt adni, és

felhivni egymas  figyelmét az esetleges
tévedésekre, mulasztasokra.

3.2. Kapcsolattartas moédja

3.2.1. Amennyiben a Fedezetkezel6i Szerz6dés
masképpen nem rendelkeznek, az Els6

Fedezetkezel6 Zrt. az alabbi moddokon tarthat

kapcsolatot az Ugyféllel:

a) postan kiildott ajanlott, vagy tértivevényes
levélben,

b) telefaxon,

c) e-mailben.

2.6. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. may proceed to
modify the Business Policy at any time. Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall notify Clients of any such
modification a minimum of two weeks prior to its
entry into effect through the publishing of the
modification at its company. Els6é Fedezetkezel6
Zrt. shall also notify in writing all Clients with whom
it has a valid Trusteeship Contract. For existing
agreement such moaodifications shall only be
effective if prescribed by cogent legislative
provisions or if expressly agreed to by the parties in
writing.

2.7. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. reminds Client and all
parties concerned that the rules pertaining to
construction trusteeship are set out in a full and
exhaustive manner in the relevant legislation, at
the present time primarily in the Decree. The
Business Policy may contain the key legislative
provisions pertaining to the legal relationships of
trusteeship for information purposes. Any cogent
legislative provision shall apply to the party
concerned even if it is not contained in the Business
Policy of Els6 Fedezetkezelé6 Zrt. Construction
Trustee shall not be liable for any damage resulting
from the failure to monitor changes in legislation or
the lack of knowledge of such legislation.

III. GENERAL RULES OF BUSINESS
RELATIONSHIP

3.1. Cooperation

3.1.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. and Client agree to
cooperate and to promptly inform each other of any
circumstances or relevant changes significant from
the point of view of the Trusteeship Contract.

3.1.2. They shall provide answers to any question
addressed to each other and related to the
Trusteeship Contract within a maximum of 8
(eight) days and shall draw each other’s attention
to any fault or negligence.

3.2. Method of communication

3.2.1. Unless stipulated otherwise by the
Trusteeship Contract, Els6 Fedezetkezel6 Zrt. may
communicate with Client in the following manners:

a) via registered mail or recorded delivery mail sent
by postal service;

b) by fax;

¢) by email.



Az e-mailben kuldétt Gzenetet a masik fél kérésére
meg kell erGsiteni irdsban is 24 éran beldl.

3.2.2. Jogszabaly kotelezd rendelkezése esetén az
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a 3.2.1. pont b-c) szerinti
kapcsolattartas esetében is minden, a
jogszabalyban meghatarozott levelezést postai Uton
is megkiild az Ugyfélnek.

3.2.3. Az Els§ Fedezetkezel6 2zZrt. az Ugyfélnek
szO0l6 irasbeli értesitéseket és okmanyokat a
Fedezetkezel6i Szerz6désben megadott cimre kildi.

3.2.4. A postai Uton, az Els6 FedezetkezelO Zrt.
altal az Ugyfél Fedezetkezel8i Szerzédésben
megadott cimére igazoltan megkuldott
értesitéseket az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. és az
Ugyfél az elkildést kévetS otddik munkanapon,
Eurépan bellli levelezési cim esetében az
elklldésétol szamitott 10. (tizedik) napon, Eurdpan
kivili levelezési cim esetében az elklldésétol
szamitott 20. (huszadik) napon kozoltnek tekintik
akkor is, ha azok ,cimzett ismeretlen”,
Lelkoltozott”, ,cim elégtelen”, ,nem fogadta el”
vagy ,nem kereste” vagy mas hasonlé
megjeldléssel jonnek vissza az Els6 Fedezetkezeld
Zrt-hez.

3.2.5. Az elklldés id6pontjanak igazolasaul az
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. postakbnyve vagy ezzel

egyenérték(i, a posta altal kidllitott irat is
szolgalhat.
3.2.6. Az Els6 Fedezetkezel6 7Zrt-t a postai

kézbesités barmilyen késedelméért, hibajaért,
elmaraddasaért semmilyen felel6sség nem terheli.

3.2.7. Az Ugyfélnek az értesitéseit az Elsé
Fedezetkezel6 Zrt. Fedezetkezel6i Szerz6désben
megjelolt cimére kell megklildenie. Az értesitések
érkezési idejére az Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
nyilvantartasa iranyado.

3.2.8. Az Ugyfél az Els6 Fedezetkezel§ Zrt-t
irdsban koteles értesiteni a székhely, telephely
cime, és levelezési cime valtozasardl a valtozastdl
szamitott 5 (6t) napon bell. Ennek
elmulasztasabol szarmazé  karért az  Els6
Fedezetkezel6 Zrt. nem felel.

3.3. A kapcsolattartas nyelve

3.3.1. Az Ugyfél és az Elsé Fedezetkezel§ Zrt.
kozotti kapcsolattartas nyelve a magyar.

Upon request of the other party any email message
sent shall have to be confirmed in writing within 24
hours.

3.2.2. If mandated by binding legislation, Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall send all correspondence
required by legislation via postal mail to Client even
in case of communication as per Section 3.2.1 b)
and ¢).

3.2.3. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall send all written
notifications and documents to Clients at the
address specified in the Trusteeship Contract.

3.2.4. Any notification sent by Els6 Fedezetkezel6
Zrt. in a verifiable manner via postal mail to
Client’s address as specified in the Trusteeship
Contract shall be considered by Els6 Fedezetkezeld
Zrt. and Client as delivered on the fifth business
day following the mailing, or on the 10 (tenth)
day following the mailing in case of a European
mailing address, or on the 20 (twentieth) day
following the mailing in case of a non-European
address, even if such notification is returned to Elsé
Fedezetkezel6 Zrt. with the notice “unknown
recipient”, “recipient has moved to new address”,
“address insufficient”, “delivery refused”, or “not
collected” or any similar notices.

3.2.5. The postal book of Els6 Fedezetkezel6 Zrt. or
any equivalent document issued by the post may
serve as proof of the date of mailing.

3.2.6. Els6 Fedezetkezeld Zrt. shall not be liable for
any delay, fault, or failure of the postal delivery.

3.2.7. Client shall send all notifications to the
address of Els6é Fedezetkezel6 Zrt. as specified in
the Trusteeship Contract. With respect to the
arrival date of notifications the registry of Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall apply.

3.2.8. Client shall inform Els6 Fedezetkezeld Zrt. in
writing of any change in its company address,
business site address, or mailing address within 5
(five) days of such change. Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
shall not be responsible for any damages due to the
failure of such information.

3.3. Language of communication

3.3.1. The language of communication between
Client and Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall be English.



3.3.2. Amennyiben az értesités magyar nyelven
és idegen nyelven is megkildésre kertl a masik fél
részére, a két verzido kozotti barmely értelmezési
eltérés esetén a magyar nyelv(i verzié az irdnyadé.
Az idegen nyelv( értesitésben hasznalt fogalmak
jelentését az Uzletszabdlyzattal és a magyar
jogszabalyokkal 6sszhangban kell meghatarozni.

3.4. Okiratok

3.4.1. Okiratokra vonatkozo ko6zos
rendelkezések
3.4.1.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. barmilyen

jog vagy tény fennallasat igazold okirat esetében
kérheti 30 (harminc) napnal nem régebbi keltezésli
eredeti példany rendelkezésre bocsatasat.

3.4.1.2. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. hatdsagi
igazolvanyt és hatdsagi bizonyitvanyt az abban
foglalt érvényességi id6 lejartanak napjaig fogad el.
Ervényességi id6t nem tartalmazé hatdséagi
bizonyitvanyt az Els6 Fedezetkezeld Zrt. kizardlag
30 (harminc) napnal nem régebbi keltezéssel fogad
el.

3.4.1.3. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. kizardlag
eredeti, vagy kozjegyz6 altal hitelesitett masolati
formaju okiratot fogad el bemutatasra, és barmely
okirat esetében kérheti az Ugyfelet az okirat eredeti
példanyanak vagy kozjegyzdi hiteles masolatanak
bemutatasara.

3.4.1.4. Amennyiben az Uzletszabdlyzat
kifejezetten eltéréen nem rendelkezik, akkor
okiraton, nyilatkozaton, értesitésen papir alapu
okiratot kell érteni.

3.5. Belfoldon kiallitott okiratok

3.5.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. belféldon
kiallitott kozokiratot korlatozas nélkil elfogad.

3.5.2. Az Ugyfél tudomasul veszi, hogy az Elsé
Fedezetkezel6  Zrt. teljes bizonyitd  erejld
maganokiratot kizardlag a Pp. 196. § (1) bek. b)-e)
pontjaiban meghatarozott formaban fogad el, azaz
akkor, ha

a) az okiraton két tanu altal igazolt az okiratot
kidllitd személy aldirasa, vagy

b) az okiratot kidllitdé személy aldirdsa birdsagilag
vagy kozjegyzdbileg hitelesitett,

c) a gazdalkodd szervezet altal Uzleti korében
kiallitott okiratot szabalyszer(ien alairtak, vagy

3.3.2. If any notification is sent both in Hungarian
and in a foreign language to the other party, in the
event of any difference in interpretation between
the two versions the Hungarian version shall
prevail. The meaning of the terms used in any
foreign language notification shall be defined in
accordance with the Business Policy and the
Hungarian legislation.

3.4. Documents

3.4.1. Joint provisions concerning the
documents
3.4.1.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. may request

the provision of the original copy of any document
proving the existence of any right or circumstance
and issued in less than 30 (thirty) days.

3.4.1.2. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall accept any
authority attestation or authority certificate until
the date of expiry stated therein. Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall only accept authority
certificates with no expiry date with a date of
issuance of a maximum of 30 (thirty) days.

3.4.1.3. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall only
accept the presentation of original documents or
documents in copy form certified by a notary
public. Additionally, it may request Client to present
the original copy of any document or the official
copy certified by a notary public.

3.4.1.4. Unless expressly stated otherwise in the
Business Policy, all documents, statements, and
notifications shall be understood as documents in
paper format.

3.5. Documents issued within Hungary

3.5.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall accept
any notarized deed issued within Hungary without
any limitation.

3.5.2. Client agrees that Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
shall only accept private documents providing full
evidence in the forms specified under Articles b) to
e) of Paragraph (1) of Section 196 of the Code of
Civil Procedure (Pp.), i.e. if

a) the signature of the person issuing the document
is certified by two witnesses; or

b) the signature of the person issuing the document
is certified in court or by a notary public;

c) the document issued by the business entity
within its business circles has been duly signed; or



d) az okiratot Uugyvéd jogtanacsos

ellenjegyezte.

vagy

3.5.3. Az 3.5.2. a) pontban meghatarozott
esetben az okiraton szerepelnie kell a tanuk
nevének és lakcimének és személyi igazolvany
szamuknak olvashaté formdaban és sajatkezl
alairasuknak.

3.6. Kilfoldon kiallitott okiratok

3.6.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. kilféldon kidllitott
okiratot - nemzetkozi szerz6dés eltéré rendelkezése
hidnyaban - kizardlag felllhitelesitett vagy
Apostille-zaradékkal elladtott formaban fogad el.
Amennyiben nemzetk6zi szerz6édés a kilféldon
kidllitott okiratnak ett6l eltér6 formaban valo
elfogadasat irja el6, Ugy a nemzetkézi szerzddés
fennallasat, hatalyat és tartalmat az Els6
Fedezetkezel8 Zrt. nem koteles vizsgalni. Az Ugyfél
koteles ilyen esetben egyértelmliien megjeldlni az
altala hivatkozott nemzetkozi szerzOdést,
egyértelmdlen bizonyitani annak személyi, targyi és
idébeli hatalyat, egyértelmlen megjel6ini tartalmat
és azt az okirati kort, amelyre vonatkozdan a
szerz0dés az eltéré okirati forma elfogadasat irja
el6. Nem magyar nyelven kiallitott okirat esetében
az Elsd Fedezetkezeld Zrt. jogosult az Ugyféltél az
okiratrél készilt - a mindenkor irdanyadd magyar
jogszabalyok szerinti - hiteles forditast kérni.

3.7. Pénziigyi bizonylatok

3.7.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. csak eredeti, a
kidllitds napjan a vonatkozd jogszabalyoknak
mindenben megfelelé6 pénzligyi bizonylatot fogad
el. A jogszabalyba (itk6zd pénzlgyi bizonylatot az
Els6 Fedezetkezeld Zrt. visszaklldi a benyujtonak.

IV. UGYFELAZONOSITAS

4.1. Figyelemmel a Pmt. elGirdsaira az Els6
Fedezetkezel6 Zrt. a Pmt.-ben foglaltak szerint,
ideértve  klUlonoésen az aldabb meghatarozott
esetekben az Ugyfél, az Ugyfél nevében eljard
személy, az Ugyfél meghatalmazottja, illetve a
rendelkezésre  jogosult személy atvilagitasat
(személyazonossaganak igazold ellenGrzését és
azonositasat) koteles elvégezni:

a) az Ugyféllel torténd uUzleti kapcsolat
letesitésekor, irasbeli  szerz6déskotéskor az
Ugyfélre, meghatalmazottjara, illetve a

rendelkezésre jogosult személyre vonatkozdan;
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d) the document has been countersigned by an
attorney or a legal advisor.

3.5.3. In the event as specified under Article
3.5.2. a) the document must state the name,
address, and ID card number of the witnesses in
legible form, as well as their personal signature.

3.6. Documents issued abroad

3.6.1. Unless stipulated otherwise by international
convention, Els6 Fedezetkezel6 2Zrt. shall only
accept documents issued abroad if endorsed or
affixed with an Apostille clause. If an international
agreement stipulates the acceptance of documents
issued abroad in any other different form, Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall not be responsible for
examining the existence, scope, and content of
such international agreement. In such an event
Client shall clearly indicate the international
agreement referred to and shall provide clear proof
of its scope with respect to persons, the subject
matter and the term of validity and shall clearly
indicate the content and the circle of documents for
which the agreement stipulates the different form
of documents. In case of documents issued in
language other than Hungarian, Els6 Fedezetkezel6
Zrt. may request Client to submit a certified
translation of such documents in accordance with
the relevant Hungarian legislation.

3.7. Financial documents

3.7.1. Els6 Fedezetkezelé Zrt. shall only accept
original financial documents in full compliance with
the relevant legislation at the date of issuing. Any
financial documents in conflict with legal provisions
shall be returned by Elsé Fedezetkezel6 Zrt. to the
submitting party.

IV. CLIENT IDENTIFICATION

4.1. In line with the provisions of the Aml. Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall be liable to perform the
vetting (checking of the proof of identity and
identification) of Client, the person acting on
Client’s behalf, the authorized party of Client, and
the person eligible for disposal in the following
cases:

a) with respect to Client, its authorized party,
and the person eligible for disposal when
establishing a business relationship with Client and
during the conclusion of a written contract;



b) harommillio-hatszazezer forintot elérd

vagy meghaladd o0Osszegl (lgyleti megbizas
teljesitésekor,
c) egymassal ténylegesen vagy

vélelmezhet6en 6sszefliggl, tobb lGgyleti megbizas
esetén a harommillié-hatszazezer forint
O0sszeghatar atlépését elGidéz6 Ugyleti megbizas
alkalmaval;

d) pénzmosasra vagy terrorizmus
finanszirozasara utalé adat tény vagy korlilmény
felmertilése esetén, ha a fenti pontokban
meghatarozottak szerint az atvilagitdsra még nem
kerllt sor,

e) minden olyan esetben, amikor a
korabban rogzitett tgyfélazonositd adatok
valédisagaval vagy megfelel6ségével kapcsolatban
kétség mertl fel,

f) Otszazezer forintot elérg,
meghalado6 pénzvaltasi ligylet esetében.

illetve

4.2. Nem természetes személy azonositasa
4.2.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. az
azonositas érdekében a nem természetes személy
kovetkezd adatait rogziti:

a) cégneve és roviditett neve,

b) székhelye és kulféldi székhelyl vallalkozas
esetén magyarorszagi fidktelepének cime,

c) cégjegyzékszama vagy egyéb jogi személy
esetén a létrejottérdl (nyilvantartasba vételérdl,

bejegyzésérdl) sz6lé hatdrozat szama
nyilvantartasi szama,

d) a képviseletre jogosultak neve és beosztasa,
személyazonosité adatai,

e) a kézbesitési megbizott (ha van) azonositd
adatai,

f) addészama.

vagy

4.2.2. Nem természetes személy koteles bemutatni
az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. részére az alabbi eredeti
okiratokat vagy ezek koOzjegyz6 altal hitelesitett
masolatat:

a) a nevében vagy megbizadsa alapjan eljarni
jogosult személy(ek)nek a természetes személy
azonositasara eldirt okiratai,

b) 30 (harminc) napnal nem régebbi okirat
arrol, hogy a belfoldi céget a cégbirésag bejegyezte
(cégkivonat vagy cégmasolat), vagy 30 (harminc)
napnal nem régebbi cégbirdsagi tanusitvany arrdl,
hogy a bejegyzési kérelmet benyujtotta;

c) egyéni vallalkoz6 esetében az érvényes
egyéni vallalkozéi igazolvany, vagy a vallalkozéi
tevékenység bejelentésének, illetve nyilvantartasba
vételének igazolasara az Ugyben eljaré hatdsag
altal kiadott 30 (harminc) napndl nem régebbi
hiteles igazolas,
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b) when administering transactions worth
three-million six-hundred thousand forints or over;
C) when administering several transactions

actually or presumably related to each other and in
total exceeding the threshold of three-million six-
hundred thousand forints;

d) if data, facts, or circumstances indicating
money laundering or terrorist financing are evident,
provided that no vetting has been conducted
according to the above;

e) in all such cases where the veracity or
conformity of client identification data recorded
earlier is in doubt;

f) in case of currency exchange transactions
worth five-hundred thousand forints or over.

4.2. Identification of legal entities

4.2.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. records the
following data of any legal entity for the purpose of
identification:

company name and short company name;

a) company address and the address of its
Hungarian branch in case of a business with a
foreign seat;

b) company registry no. or in case of any other
legal entity the resolution no. of its incorporation
(recording or registry) or the registry no;

C) the persons eligible for representation, their
position and personal identification data;

d) the identification data of the trustee-on-
delivery (if any);
e) tax number.
4.2.2. Any legal entity shall present to Els6

Fedezetkezel6 Zrt. the following original documents
or their copies certified by a notary public:

a) the documents prescribed for the
identification of natural persons for the person(s)
eligible to proceed on its behalf or by its proxy;

b) a document no older than 30 (thirty) days
stating that the domestic company has been
registered by the Registry Court (certificate of
incorporation or company excerpt) or a certificate
from the Registry Court proving that the application
for incorporation has been submitted;

C) in case of a private entrepreneur the valid
certificate of private entrepreneur or an official
statement issued by the respective authority within
30 (thirty) days proving that the entrepreneurial
activity has been duly reported or registered;



d) mas belféldi nem természetes személy
esetén, ha annak l|étrejottéhez hatdsagi vagy
birésagi nyilvantartasba vétel szlikséges, 30

(harminc) napnal nem régebbi, a nyilvantartasba
vételt igazolo okirat,

e) kalfoldi nem természetes személy esetén a
sajat orszaganak joga szerinti bejegyzése vagy
nyilvantartasba vételt igazolé, 30 (harminc) napnal
nem régebbi okirat,

f) a nem természetes személy Ugyfél hatalyos,
Ugyvéd, koézjegyz6 vagy jogtanacsos  altal
ellenjegyzett létesitd okirata (tarsasagi szerzédés,
alapito okirat, alapszabaly).

Ugyfél a fenti kovetelmények aldl az Elsé
Fedezetkezel6 Zrt. egyedi dontése alapjan
eltekinthet, ha az Ugyfél kérésére és koltségére
kozolt dijazas ellenében sajat maga tolti le az
Ugyfél vagy az érintett szervezet l|étrejdttével,
nyilvantartasba vételével keletkezett vagy hatdsagi
nyilvantartasaiban rogzitett adatokat valamely az

Els6 Fedezetkezel6 Zrt. rendelkezésére allo
nyilvantartasbol.
4.2.4. Nem természetes személy Ugyfél

azonositasat kovetéen a Elsé Fedezetkezeld Zrt.
elvégzi a nem természetes személy Ugyfél nevében
vagy megbizasa alapjan eljaré természetes személy
azonositasat is.

4.3. Természetes személy azonositasa
4.3.1. Természetes személy azonositasa soran, az

Els6 Fedezetkezeld Zrt. a kovetkez6 adatokat
irasban rogziti:

a) csaladi és uténév (szliletéskori név),

b) allampolgarsag,

c) lakcim (amely a személyi igazolvanyban,
vagy lakcimet igazold hatdsagi igazolvanyban
szerepel),

d) az azonosito okmanya(i) szama(i),

annak(azok) tipusa(i),
e) szlletési hely, idd,
f) anyja neve.

4.3.2. Kulfoldi természetes személy esetében a Els6
Fedezetkezeld Zrt. az azonosité okmany alapjan a
fenti adatokat, valamint a magyarorszagi
tartézkodasi helyét (ha van) rogziti irdsban.

4.3.3. A személyazonossag igazolé ellendrzése
érdekében a természetes személy koteles a Els6
Fedezetkezel6 Zrt. részére bemutatni az alabbi
eredeti okmanyokat vagy ezek kozjegyz6 altal
hitelesitett masolatat:
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d) in case of any other domestic legal entity a
document issued within 30 (thirty) days and
certifying its registry if the creation of the legal
entity is subject to authority or court registry;

e) in case of foreign legal entities a document
issued within 30 (thirty) days and certifying its
incorporation or registry in accordance with the
relevant legislation of the respective country;

f) the valid document of incorporation of Client
who is a legal entity, which has been countersigned
by an attorney, notary public, or legal advisor
(articles of association, deed of foundation,
statutes).

Client mas disregard the above requirements
subject to the sole discretion of Els6 Fedezetkezeld
Zrt. if upon Client’s request and at its cost Client
downloads the data created upon the foundation of
the respective entity, its registry or the data
recorded in the authority registries from the
registry available to Els6 Fedezetkezeld Zrt.

4.2.4. Upon the identification of Client who is a
legal entity Els6 Fedezetkezelé Zrt. shall perform
the identification of the natural person proceeding
on behalf of, or by proxy of, such Client.

4.3. Identification of natural persons
4.3.1. Els6 Fedezetkezeld Zrt. records in writing the

following data of any natural person for the purpose
of identification:

a) surname and first name (name at birth);

b) citizenship;

C) home address (as stated in the identity card
or other official card in proof of residential

address);

d) number(s) of identity document(s) and their
type;

e) place and date of birth;

f) mother’s name.

4.3.2.In case of a foreign natural person Elsé
Fedezetkezeld Zrt. records in writing the above
data and the place of abode (if applicable) based on
the identity document.

4.3.3. Any natural person shall present to EIs6
Fedezetkezeld Zrt. the following original documents
or their respective notarized copy for the purpose
of verification of personal identity:



a) magyar allampolgar személyazonossaga
igazolasara alkalmas illetékes hatdsag altal kiallitott
érvényes hatdsagi igazolvanya és lakcimet igazold
hatdsagi igazolvanya,

b) kulfoldi természetes személy Utlevele vagy
mas személyazonossagot igazold hatdsagi
igazolvanya, feltéve, hogy az magyarorszagi
tartozkodasra jogosit vagy tartdézkodasi jogot
igazold6 okmanya vagy tartézkodasra jogositd
okmanya, igy kulénésen az Eurdpai Unid
tagallamainak allampolgarai esetében az adott
tagallam illetékes hatdsaga altal kidllitott érvényes
személyazonossag igazolasara alkalmas hatdsagi
igazolvanya. Az Eurdpai Unié tagallamain kivdli
orszagok allampolgarai esetében, amennyiben
nemzetkozi szerz6dés alapjan Utlevél helyett
személyazonossagot igazolé hatdsagi igazolvannyal
utazhatnak be a Magyar Koztarsasag terlletére,
agy az Ugyfélnek erre kifejezetten hivatkoznia kell,
a nemzetkozi szerz6édés fennallasat és tartalmat a
Els6é Fedezetkezel6 Zrt. nem koteles vizsgalni.

4.3.4. Kulféldi lakohellyel rendelkez6 természetes
személy Ugyfél kételes irdsbeli nyilatkozatot tenni
arra vonatkozdan, hogy sajat orszaganak joga
szerint a Pmt. alapjan kiemelt ko&zszerepl6nek
mindsil-e és ha igen, akkor milyen min6ségben.

4.4. Egyéb rendelkezések

4.4.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. az azonositas
sordn benyujtott okiratokrél az Ugyfél, ill. az
érintett természetes személy hozzajarulasaval
masolatot készit. Ha az Ugyfél vagy az érintett
természetes személy nem adja hozzadjarulasat az
iratokrél vald masolat készitéséhez, az Els6
Fedezetkezel6 Zrt. megtagadhatja a FedezetkezelGi
Szerz6dés megkotését. A lemasolt okiratok
masolatat az Els6 Fedezetkezeld Zrt. az okiratban
szereplé adat jelen szerz6désben meghatarozott
kezelhet6ségének lejartaig jogosult elektronikusan
vagy papir alapu masolatként tarolni.

4.4.2. Az Ugyfél és az Els6 Fedezetkezeld Zrt.
kozott létrejott szerzGdéses kapcsolat fennallasa
alatt az azonositds soran megadott adatokban
bekdvetkezett valtozdsrdl az Ugyfél kételes a
tudomasszerzést6l szamitott 5 (6t) napon belll az
Els6 Fedezetkezel6 Zrt-t értesiteni. Az értesitési
kotelezettség elmulasztasabdl ered6 karokat az
Ugyfél viseli.
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a) a valid official card issued by the respective
authority and suitable for proving the personal
identity of a Hungarian citizen and the official
card in proof of residential address;

b) passport of a foreign natural person or any other

official card in proof of personal identity provided

that it entitles the holder to residence in Hungary,
or any document in proof of right of residence or
any document entitling the holder to residence, in
particular in case of citizens of EU member states
the official card issued by the respective authority
of a specific member state and suitable for proving
the personal identity. In case of citizens of
countries outside the EU member states, provided
that they enter the territory of the Republic of
Hungary with an official card in proof of personal

identity instead of a passport based on an
international agreement, Client shall make an
explicit reference to this effect and Els6

Fedezetkezel6 Zrt. shall not be liable to examine
the existence and content of such international
agreement.

4.3.4. Clients who are natural persons with a
foreign residential address shall make a written
statement on whether they are considered
politically exposed persons based on the Aml. with
respect to the respective laws of their country, and
if so, in what quality.

4.4. Miscellaneous

4.4.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall make copies of
the personal documents submitted during the
verification of identity with the consent of Client and
any natural persons involved. If Client or any
natural persons refuse to give their consent to
copies being made of the documents, Els6
Fedezetkezel6 Zrt. may decline the conclusion of
the Trusteeship Contract. Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
may store either electronically or in paper format
copies of such documents until the date of expiry of
handling of the data featured in such documents as
specified herein.

4.4.2. During the term of the contractual
relationship established between Client and Els6
Fedezetkezel6 Zrt. Client shall inform Els6
Fedezetkezel6 Zrt. of any change in the data
provided during the verification of identity within 5
(five) days of obtaining such information. Client
shall be responsible for any damages occurring as a
result of the failure to observe this obligation.



V. A FEDEZETKEZELOI SZAMLA

5.1. A Fedezetkezel6i szamla megnyitasa,
jovairas a Fedezetkezel6i szamlan

5.1.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a FedezetkezelGi
SzerzG6dés alapjan forintban és/vagy devizaban,
sajat nevén fedezetkezel6i szamlat nyit, a
Fedezetkezeldi Szerz6désben megjeldlt banknal.

5.1.2. A fedezetkezel6i szamlaszerzodés az Elso
Fedezetkezel$ Zrt. és FedezetkezelGi Szerzddésben
megjeldlt bank kozott hatarozatlan idétartamra jon
|étre.

5.1.3. Az épittetbnek  mindsuld  Ugyfél a
Fedezetkezelbi Szerz6désben meghatarozott idében
és modon koteles az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. nevén
megnyitott fedezetkezel6i szamldra atutalni az
épitdipari kivitelezési tevékenység szerzddés szerinti
fedezetének befizetéssel biztositani kivant részét.

5.1.4. A fovallalkozo kivitelez6 koteles az épitési
szerz6désben az altala vallalt biztositék befizetéssel
biztositani kivant  részét a Fedezetkezeldi
Szerz6désben meghatarozott idében és modon a
fedezetkezel6i szamlara utalni. A befizetett 6sszeg
elkllonitett szamlan kerdl jovairasra.

5.1.5. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. kotelezettséget
vallal arra, hogy a fedezetkezel6i szamlan tértént
jovairasokral, terhelésekrdl, valamint a
fedezetkezeli szédmla egyenlegérdl az Ugyfelet
kérésére értesiti, a fedezetkezel6i szamlan tortént
valtozast kdveté 3 (harom) banki napon beliil.

5.2. A Fedezetkezeldi szamla feletti
rendelkezés

5.2.1. A fedezetkezel6i szamla felett az Elsé
Fedezetkezel6 Zrt-nek kizarélagos rendelkezési
joga van. Az Ugyfél a Fedezetkezel8i Szerz&dés
hatdlya alatt a fedezetkezel6i szamlan, a
FedezetkezelG6i Szerz6désnek megfeleléen jévairt
O0sszegeket nem kovetelheti vissza, azokat nem
terhelheti meg és azzal semmilyen formaban nem
rendelkezhet.

5.2.2. A fedezetkezel6i szamla felett az Els6
Fedezetkezel6 Zrt. kizarélag a FedezetkezelGi
Szerz6désben, és a vonatkozdé jogszabalyokban
foglaltak szerint rendelkezik. Az Els6é Fedezetkezel6
Zrt. a Fedezetkezel6i szamlarol atutaldsokat
kizdrolag a Fedezetkezel6i SzerzO6dés teljesilése
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V. TRUSTEESHIP ACCOUNT

5.1. Opening of Trusteeship Account and
crediting of entries in Trusteeship Account

5.1.1. In accordance with the Trusteeship Contract
Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall open a trusteeship
account in Hungarian forint and/or foreign currency
at the bank specified in the Trusteeship Contract.

5.1.2. The trusteeship account agreement is
concluded between Els6 Fedezetkezel6 Zrt. and the
bank specified in the Trusteeship Contract for an
indefinite period.

5.1.3. Client considered as the ordering party of
the construction shall transfer to the trusteeship
account opened in the name of Els6é Fedezetkezeld
Zrt. the amount meant to serve as funds deposited
for the collateral as per the construction assignment
contract at the date and in the way as set forth in
the Trusteeship Contract.

5.1.4. The general contractor shall transfer to the
trusteeship account the amount meant to serve as
funds deposited for the cover as per the
construction contract at the date and in the way as
set forth in the Trusteeship Contract. The funds thus
deposited shall be credited in a separate account of
the trusteeship account.

5.1.5. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. agrees to notify
Client upon request of the latter of any credit or
debit entries administered in the trusteeship
account, as well as of the trusteeship account
balance, within 3 (three) banking days of any
change in the trusteeship account.

5.2. Disposal over Trusteeship Account

5.2.1. EIsO Fedezetkezel6 Zrt. shall have a right of
exclusive disposal over the trusteeship account.
During the term of the Trusteeship Contract, Client
may not claim the refund of any funds credited in
the trusteeship account in accordance with the
Trusteeship Contract and it may not encumber
them and it shall not have any disposal over it in
any form whatsoever.

5.2.2. Els6 Fedezetkezeld Zrt. shall dispose of the
trusteeship account solely in accordance with the
provisions of the Trusteeship Contract, and the
relevant legislation. Elsé Fedezetkezel6é Zrt. may
only effect wire transfers from the Trusteeship
Account for the purpose of ensuring the fulfillment



vagy a birésag altal elrendelt ideiglenes
intézkedésben foglaltak teljesitése érdekében, a
Rendeletben meghatarozottak szerint teljesithet.

5.3. Fedezetigazolas

5.3.1. Az EIsO Fedezetkezel6 Zrt. a FedezetkezelGi
Szerz6désben foglalt feltételek teljeslilése esetén,
az ott megjeldlt hataridén belll igazolast allit ki az
épitési fedezet rendelkezésre allasaral.

5.3.2. A fedezetigazolas tartalmazza a fedezet
0sszegét és annak formajat.
kamatai és

5.4. Fedezetkezeloi szamla

koltségei

5.4.1. Az Ugyfél fedezetkezel8i szamlara teljesitett
befizetései utan a fedezetkezelGi szamlat vezetd
bank altal jévairt latra szo6lé6 kamatok az Els6
Fedezetkezeld Zrt-t illetik meg.

5.4.2. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. jogosult az
Ugyfélre tovabbharitani fedezetkezel8i szémla - a
szamlavezetd bank altal felszamitott és igazolt -
koltségeit, amennyiben err6l a FedezetkezelGi
Szerz6dés igy rendelkezik.

VI. FELELOSSEGI SZABALYOK

6.1. Az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. feleléssége

6.1.1. Az Els§ Fedezetkezel6 Zrt. az Ugyfélnek
okozott karokért a Ptk. és a Fedezetkezeldi
Szerz6dés szabalyai szerint felel.

VII. SZEMELYES ADATOK KEZELESE,
ADATVEDELEM

7.1. Az EIs6 Fedezetkezel6 Zrt. jogosult a
Fedezetkezel6i Szerzddésben foglalt szolgaltatas,
valamint a vallalt kotelezettségek teljesitése
érdekében az Ugyfelet képviseld természetes
személy személyes adataira vonatkozd, az Avtv. és
az egyéb jogszabalyok, a Fedezetkezel6i Szerz6dés
rendelkezései alapjan adatkezelés céljabol
szlikséges dokumentumokat és nyilatkozatokat
bekérni és az abban foglalt személyes adatokat
kezelni. Az Ugyfelet képviseld természetes személy
jogosult megismerni minden olyan adatot, melyet
az Els6 Fedezetkezel6  Zrt. személylkkel
kapcsolatban kezel.
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of the Trusteeship Contract or of the provisions of
an interim court ruling and in accordance with the
provisions laid down in the Decree.

5.3. Collateral certificate

5.3.1. Upon the fulfillment of the conditions stated
the Trusteeship Contract Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
shall issue a collateral certificate of the availability
of the construction collateral by the deadline set
therein.

5.3.2. The collateral certificate shall include the
amount and the form of the collateral.

5.4. Interests and expenses of Trusteeship
Account

5.4.1. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall be eligible for
any sight interest on the funds deposited in the
trusteeship account and credited by the bank
administering the trusteeship account.

5.4.2. If provided for in the Construction
Trusteeship Agreement, Els60 Fedezetkezel6 Zrt.
may transfer to Client any legitimate expenses
related to the trusteeship account and charged by
the administering bank.

VI. RULES OF LIABILITY

6.1. Liability of Els6 Fedezetkezel6 Zrt.

6.1.1. Els6 Fedezetkezeld Zrt. shall have liability for
any damage caused to Client according to the
provisions of the Hungarian Civil Code (Ptk.) and
the rules of the Trusteeship Contract.

VII. HANDLING OF PERSONAL DATA, DATA
PRIVACY

7.1. For the purpose of enabling the fulfillment of
the service specified in the Trusteeship Contract
and of the obligations undertaken, ElIsé
Fedezetkezel6 Zrt. may request the submission of
documents and statements concerning the personal
data of the natural person acting on Client’s behalf
and required for the data handling as per the
provisions of Adp. and other legislation, as well as
the Trusteeship Contract, and it may handle the
personal data stated therein. The natural person
acting on Client’'s behalf is entitled to access all
data that are handled by Elsé Fedezetkezel6 Zrt. in
their respect.



7.2. A rendelkezésre bocsatott adatok
kezelésének céljai: az Ugyfél, illetve képvisel§jének
azonositasa, a Fedezetkezel6i Szerzédésben foglalt
jogok és kotelezettségek teljesitésének igazolasa,
az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. jogos érdekeinek
érvényesitése, a szerzOdésben szabalyozott
jogviszony szerinti elszamolas, kockazat-elemzés
és értékelés, kapcsolattartas, az Els6 Fedezetkezel6
Zrt-t az Ugyfél vonatkozdsdban terhel§ esetleges
adokotelezettségek teljesitése.

7.3. Az adatkezelés maximalis id6tartama: a
Felek kozotti jogviszony megsz(inését kovets 5.
(6tédik) év vége. A Pmt-ben megjel6lt személyes
adatokat, az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. — a hivatkozott
torvény rendelkezése szerint - 8 (nyolc) évig
koteles megorizni. A szamvitelr6l szélé torvény
rendelkezései alapjan az Els0 Fedezetkezelo Zrt.
konyvviteli elszamolasat kozvetlenill és kozvetetten
alatamaszté szamviteli bizonylatot (ideértve a
fokonyvi szamlakat, az analitikus, illetve részletez6
nyilvantartasokat is), igy az abban foglalt
személyes adatokat is, legalabb 8 (nyolc) évig kell
olvashaté formdban, a koényvelési feljegyzések
hivatkozasa alapjan visszakereshet6  moddon
megoriznie az Els6 Fedezetkezeld Zrt-nek.

7.4. Az Ugyfelet képviseld természetes személy
adatkezeléssel kapcsolatos jogaira - ideértve a
jogorvoslati lehetGséget is - az Avtv. rendelkezései
az iranyaddak.

7.5. Az ElsG Fedezetkezel6 Zrt. tajékoztatja az
Ugyfelet, hogy az adatkezeléssel kapcsolatos
tényekrdl tortént tajékoztatast kovet6en, az
Ugyfelet képvisel6 természetes személy a

Fedezetkezel6i Szerz6dés aldirdsaval hozzajarul
ahhoz, hogy a részére az Els6 Fedezetkezel6 Zrt.
altal nyUjtott szolgaltatassal kapcsolatos
szerzddésben, az ahhoz kapcsolodo
dokumentumokban és okiratokban feltlintetett
személyes adatait az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a
megjelolt elGirasoknak és céloknak megfeleléen
kezelje.

7.6. Az ElsG Fedezetkezel6 Zrt. kotelezettséget
véllal arra, hogy az Ugyfél személyi kériilményeirdl,
gazdasagi helyzetérdl, Uzleti kapcsolatairdl és
terveirdl tudomasara jutott védett adatokat fizetési
titokként kezeli, azokrdl harmadik személy részére
- hacsak jogszabaly kifejezetten eltér6en nem
rendelkezik - csak az Ugyfél irasbeli kérelmére,
kézokiratba, illetve teljes bizonyitd erejl
maganokiratba foglalt meghatalmazasa esetén és
kizardlag a meghatalmazasban vagy
rendelkezésben = meghatarozott fizetési  titok
tekintetében, illetve az ott meghatarozott keretek
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7.2. The purposes of the handling of data
provided: identification of Client and its
representative, verification of the performance of
rights and obligations stated in the Trusteeship
Contract, enforcement of any legitimate claims of
Els6 Fedezetkezel6 Zrt., settlement as per the legal
relationship laid down in the contract, risk analysis
and assessment, communication, fulfillment of any
tax obligations incurred by Els6é Fedezetkezel6 Zrt.
with respect to Client.

7.3. Maximum period of data handling: the end of
the 5™ (fifth) year following the termination of the
legal relationship between parties. Pursuant to the
provision of the Aml. Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall
be liable to retain the personal data specified in the
referred legislation for a period of 8 (eight) years.
According to the provisions of the act on
bookkeeping Els6 Fedezetkezel6 Zrt. shall retain
the accounting documents (including the general
ledgers and the analytical and detailed records)
directly and indirectly underlying the bookkeeping
accounts, i.e. also including the personal data
stated therein, in a legible form and in a manner
retraceable by accounting note references for a
minimum of 8 (eight) years.

7.4. With respect to the data privacy rights of the
natural person acting on Client’s behalf, including
the option of legal remedy, the provisions of the
Adp. shall apply.

7.5. ElsG Fedezetkezel6 Zrt. hereby informs its
Clients that following the provision of information
concerning data handling facts the natural person
acting on Client’'s behalf shall upon signing the
Trusteeship Contract consent to the personal data
stated in the contract involving the provision of
service by Els6 Fedezetkezel6 Zrt. and in the
related documents and public documents being
handled by Elsé Fedezetkezel6 Zrt. in accordance
with the stated requirements and purposes.

7.6. ElsOG Fedezetkezel6 Zrt. agrees all protected
data accessed which concern the personal
circumstances, financial situation, business contacts
and plans of Client as confidential payment
information and unless explicitly provided otherwise
by legislation shall only disclose these to third
parties upon the written request of Client or upon
its authorization stated in a public document or a
private document providing full evidence and solely
with respect to confidential payment information as
specified in the authorization or mandate and in the
manner as stated therein and, additionally, if



kozott ad felvilagositast, tovabba akkor, ha az Els6

Fedezetkezel6 Zrt-nek az Ugyféllel szemben
fennalld kovetelése eladdsdhoz, értékesitéséhez

vagy lejart kovetelése érvényesitéséhez ez

szlikséges.

VIII. IRANYADO JOG, JOGVITAK RENDEZESE

8.1. Az Ugyfél és az Els§ Fedezetkezel§ Zrt.
kozotti jogvitdakat a magyar jog rendelkezései
szerint kell megitélni.

8.2. Az Ugyfél és az Els6 Fedezetkezeld Zrt. kdzotti
esetleges jogvitak esetére értékhatartol fliggben
felek a Székesfehérvari Jarasbirésdg, vagy a
Székesfehérvari Torvényszék illetékességét kotik ki.

IX. KISZERVEZETT SZOLGALTATASOK

9.1. Az EIs6 fedezetkezel6 Zrt. részére kiszervezett
szolgaltatasként kulls6 szolgaltatd végzi a konyvelési

és informatikai szolgaltatasokat. Ezen
szolgaltatasok végzésére olyan tartalommal kot
szerz6dést az Els6 Fedezetkezel6 Zrt. a kilsé

szolgaltatéval, hogy abban a kilsé szolgaltatd
vallalja a hatalyos titokvédelmi, adatvédelmi,
egyéb, a fedezetkezel6 tevékenységére vonatkozd
és a kiszervezett szolgdltatds jellegét tekintve
relevans rendelkezések betartasat.
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necessary for the sale of any claim by Els6
Fedezetkezel6 Zrt. vis-a-vis Client or for the
enforcement of any claims overdue.

VIII. GOVERNING LAW, SETTLEMENT OF
LEGAL DISPUTES

8.1. Any legal disputes between Client and Els6
Fedezetkezel6 Zrt. shall be adjudicated according to
the provisions of the Hungarian law.

8.2. With respect to any legal dispute arising
between Client and Els6 Fedezetkezel6 Zrt., Parties
appoint the jurisdiction of the District Court of
Székesfehérvar or the Tribunal of Székesfehérvar
depending on the value in question.

IX. OUTSOURCED SERVICES

9.1. Accounting and IT services are performed to Elsd
fedezetkezel6 Zrt. As outsourced services by a third-party
service provider. These services shall be carried out under
an agreement in which the third-party service provider
undertakes to apply all confidentiality, data protection or
any other applicable rules relevant pursuant to the nature
of the outsourced services and applicable for the activities
of the construction trustee.



